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PI3HOMAHITHICTB IMIIXOAIB 10 IHIIOMOBHOI IMIJITOTOBKH
B EBPONEMCHKOMY OCBITHBOMY CEPE/IOBMUIIII

Y emammi 30iticneno ananiz nioxooie 00 inuOMOBHOT NIO20MOBKU 8 CYUACHOMY EBPONEUCLKOMY OCBIMHbOMY
cepedosuwyi. Buoxpemneno acnexmu KOMnIEKCHO20 Ni0X00y 00 GUGHEHHS IHO3EMHUX MOB: DA2AMOMOBHICMb Y UKONAX
ma ycmanosax npogheciiHoi niocomosxu i HaBYaHHsA, eekmueHe i HOBAMOPCbKE SUKIAOAHHA 05l NOTUONIEHO20
BUBUEHHA MOBU,; NIOMPUMKA GYUMENI8 | MpeHepis; NapmHepcbKi 6i0HOCUHU T 36 A3KU 8 WKIILHOMY cepedosuuyi Ons
niOMpUMKU 8USHEHHA MOBU. 3p0OONIEHO GUCHOBOK, WO IHULOMOBHA NIO20MOBKA Cb0200HI PO32NA0AEMbC He NPOCHO AK
nepeoaya i HaKONUYEHHsL 3HAHb, d SIK QOPMYSAHHS KIIOYOGUX KOMNEemenyill, sIKi nid2omyeanu 6 100uy 00 pearbHoi
npoghecitinoi’ OisLIbHOCMI 8 MYLLMUKYILIYPHOMY CYCRINTbCMSEL. [HO3eMHA M0O8A CbO2OOHI € GACIUBUM HYUHHUKOM
VCRIWHO20 Kap 'EPHO20 3pOCMANHL, A BMIHHA CRITKYBAMUCS 8 NUCLMOSII ma YCHill hopmi piOHOIO U IHO3EMHOI0 MOBAMU
€ 8UM02010 00 NPoPeciiinoi Komnemenyii GUCOKOKBANIQIKO8aAH020 NpayisHuka y 6yO0b-AKil 2any3i.

Knrouosi cnosa: inozemna mosa; inwomosna niocomoegka, 3azanvHoesponelicbki pekomenoayii 3 MogHoT
oceimu.
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DIVERSITY OF APPROACHES TO FOREIGN LANGUAGE TRAINING
INTHE EUROPEAN EDUCATIONAL ENVIRONMENT

The article analyses the approaches to foreign language training in the modern European educational
environment. The aspects of a comprehensive approach to the study of foreign languages are highlighted:
multilingualism in schools and institutions of vocational training and education; an effective and innovative
teaching for in-depth language learning; support for teachers and trainers; partnerships and connections in the
school environment to support language learning. It is emphasized that a positive attitude towards linguistic
diversity can help to create a favourable language environment in which the study and use of several languages will
be perceived as a wealth and a resource. An emphasis is placed on the connection between everyday language
practice and schools or vocational schools, which can be strengthened in the process of non-formal learning. The
experience of cooperative learning is valuable, in the process of which students can help each other in learning, and
explain the features of foreign meanings and concepts. It is important for foreign language training and social
integration to establish partnerships between educational institutions in the regions in particular border regions,
which can encourage children to learn the language of the neighbouring country from an early age and thus reduce
language barriers. It is noted that the possibilities of digital tools should be used to improve foreign language
learning, teaching and assessment. Teachers of modern languages should be encouraged to participate into exchange
programs with the countries where they speak the languages being studied, as part of their initial training and/or
Sfurther professional development. Vocational education and training schools and institutions can work with parents
to support the children's learning of foreign languages, especially if the children live in a multilingual family. It is
concluded that foreign language training today is considered not just as the transfer and accumulation of knowledge,
but as the formation of key competencies that would prepare a person for real professional activity in a multicultural
society. Today, a foreign language is an important factor in successful career growth, and the ability to communicate
in writing and orally in native and foreign languages is a requirement for the professional competence of a highly
qualified worker in any field.

Keywords: foreign language; foreign language training, Pan-European recommendations on language
education.

ocrtanoska mpodaemu. CydacHe inmmx Kpainax wienax €C. BigmosigHo 1o mux Ta

eBpormeiichbke CyCIHiJIbCTBO 3a3Hae
MIBUJKUX 3MiH, TIOB’S3aHUX 3
rinobalrizamiero, TEXHOJOTIYHUM IMPOTPECOM,
PO3IIUPEHHSM 1 MOTIHONICHHSM iHTETrparlii. 3HAYHO
cTajla BHYTPINIHLOEBPOTIEHChKa MOOIIBHICTD:
cboroHi monax 10 MITH €BpOIIEHIIIB TPAIIOIOTh B
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IHIITMX YUHHUKIB )KUTTA TpoMaasd €C crae Oimbir
IHTEepHANIOHAJIBHUM, MYJIbTHKYIBTYPHHUM Ta
PI3HOMOBHHM.

HeoOxigHicTh KOMYyHIKaIlii y 6araToMOBHOMY
CEepEIOBUIIlI BUMArae BH3HAYCHHS ICBHUX TIPHUHIIAIIIB
Ta MpaBWI, peatizallil opraHizaliiHuX i TEXHITHUX

Momnonp i purok Ne2 (188), 2021



PI3HOMAHITHICTb IIJIXO/IB IO IHIHOMOBHOI MIITOTOBKHU
B €EBPONEICHKOMY OCBITHLOMY CEPE/IOBHILII

3aX0JiB, SKi nanu 0 MOXIHBICTH iCHYBaTH i
pO3BUBATHCS K caMOMy 00’ €qHaHHIO, Tak i
OKpeMHM Horo uneHaM. Y €BpPONEHCBKOMY
COIATLHOMY CEPEIOBHIIN 3POCTAE PO3YMIiHHS TOTO,
1110 PO3BUTOK EKOHOMIYHOT, COIIAJIBHOI Ta KYJIETYPHOL
IHTerparlii BUMarae BUIIOTO PiBHS JIIHTBiCTHIHOL
rapMoHii. AJKe cepell HalllOHATBHUX MOBHUX
MPOCTOPIB y CBITi OJTHOMOBHHUX € HabaraTo MEHIIIE,
HiXk 6araToMOBHUX [6].

Ha nocsrHeHHS 11i€1 MeTH CIIpsSIMOBaHA MOJTITHKA
y chepi HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, IKY MOXHA
BUJIUTMTH SIK OKpEMU#1 HarpsiM MOBHOT rosmitiku €C,
110 Tiepeadavae CuprsSHHS BUBYSHHIO IHO3EMHIX MOB
y €BpOINEUChKUX KpaiHax. JlJs KOHTPOIIO 3a
peamizaitiero MoBHOI noJliTuku €C BBOAATHCS TaKi
“IHIUKATOPH JIIHIBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI”, SIK
3aralbHOEBPOIICICHKE TECTYBaHHS AiTeH 0 16 pokiB
Ha 3HaHHA HaimomupeHimmx y €C iH0O3eMHUX MOB,
NPOBECIACHHS €BPONEHCHKHUX OTISAMIB MOBHOI
KOMITETeHITii [5] Toro.

AHaJI3 oCTaHHIX AoCHiXKeHb i myOaikamii.
BuB4eHHIO MOBHOT CHTYaIIi1 i POJTi MOBHOTO TIMTAHHS,
a TAKOX OKPEMHUM acIeKTaM 0araTOMOBHOT O THKH
€sponelicekoro Cowo3y NPUCBAYEHO YUMAJO
HayKOBHX JI0CIIiPKeHb, Cepell IKUX IMePIIoYeproBoi
Bard HaOyBarOTh MUTAHHS MOJITUYHOTO ACHEKTY
MOBHOI CHTYyallii, a TaKOXX TpoOIeMu GOpMyBaHHS
MDKKYJIBTYpHOT KOMIIETEHLIi, SIKi B CHCTEMI OCBITH
XXI cT. Oynu BUOKpEMIIeHI SK MPiOPUTETHI,
(opmyBaHHs BiIKpUTOI 1 TBOPUOI OCOOMCTOCTI 3
MONIKYIbTYPHUM CBIiTOTASIOM, SKa MOXE
3miHcHIOBaTH Oe3KOHMITIKTHY B3aEMOTiF0 MIXKKYIIBTYPHOL
KOMYHIKalii 3 MeToro rpogeciiHoro i 0coOUCTICHOTO
PO3BUTKY. 3HAUYHY yBary NMPUIiIJICHO MUTAHHAM
IHIIIOMOBHOT iITOTOBKH, OCKIJIbKH BUBUCHHS MOBH
CTa€e BaXXJIMBUM €JIEMEHTOM BCiX HaBYAIBHHUX
IpEeAMETIB.

Tax, I'. TTominyk Ha OCHOBI aHAJTi3y TEOPETHIHUX
npalpb BITYM3HSIHUX 1 3apyOi>KHUX (axiBLiB J0Bea,
O[O0 TOMYK B3aEMONPHUHHATHUX CHOCO0IB
ypeTyatoBaHHS MIXKHAI[IOHAJIbLHUX KOHQIIIKTIB,
KOHCEHCYCY y PO3B’si3aHHI IPOOJIEMH; 3aCTOCYBaHHS
CydJacHHUX TEXHOJIOTIH 3aaropKeHHs MeAaroriayHux
KOH(TIKTIB Y 3aKJIafiax OCBITH, BOJOMIHHSI METOIUK
MaiOyTHIMH BIMTEIISIMU 1HO3EMHIX MOB BiJIKpHBA€E
HOBI IUISAXU MOMEPEIIKCHHS MIKHAI[IOHATBHUX
KOH(IIKTiB, 0 BUCTYNa€e KOHCTPYKTHBHOIO
TEXHOJIOTIE€I0 CTBOPEHHS OE3IIEYHOTO 1 TOJIEPAHTHOTO
CepeIOBHIIA YCHIITHOT Colliani3aliii xitei i Mmoo [4,
70]. O. Mamiora 3BepTae yBary Ha BaXJIMBIiCTb
npodeciiiHo OpPiEHTOBAHOTO i KOMYHIKaTUBHOTO
MiAXO/iB Y BUBUYEHHI iIHO3EMHOI MOBH 1 3ayBaXkye€, 10
“onmHI€I0 3 IiJNIeH, SIKy CTaBHTh Nepen co0or
BHKJIaJa4, € GOPMYBaHHS 0COOMCTOCTI, TOTOBOT 710
camoperyisuii, i JoCsArHeHHs uiei MeTn crae
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MOXJIMBUM TIPU ICPECHECCHHI aKIICHTY 3 HABYAJIbHOT
IisUTLHOCTI Ha Mi3HaBalbHy. BogHodac aBTOp
HIAKPECIIOE, 10 PE3yTbTaATOM 3aCTOCYBaHHS TAKUX
MeJarorigHuX MPaKTHK CTA€ CTUMYJIAIIS poOOTH
KO)KHOTO OKPEMOTro cy0’eKkTa OCBITHBOT'O HPOLECY,
3aCHOBAaHOT Ha PO3BUTKY TBOPUYOi JisIIBHOCTI Ta
iHimaruBHocTi” [3, 121].

V. Kenuk-3iHUeHKO 3aKLEHTyBaja yBary Ha
0COOMBOCTAX MPOPECIHHO-0PIEHTOBAHOTO HABIAHHS
1HO3EMHOi MOBH CTYICHTIB HCMOBHHX CIICI[IaTbHOCTEH,
0 y MYIbTHKYIBTYPHOMY CEpPEIOBHUINI Ja€
MO>KJIMBICTB AU EPEHIIIHOBAHOTO ITiIXOY 10 MOIIYKY
i 1o0opy HaBYANBHOTO MaTrepially 3 METOlo
BUKOPUCTaHHSI HOro y mpoieci npodeciiinol
komyHikarii [2, 102]. O. TpoleHKo TakoK HaroJIoIIye
Ha HEOOX1AHOCTI OHOBJIEHHS ITIATOTOBKH BUMTEIIB 3
ypaxyBaHHSM IHIIOMOBHOT KOMIIOHCHTH Ta
MEPCIIEKTUBHOCTI BKJIFOYEHHSI IO OCBITHHOTO ITPOIIECY
HOBHX TEXHOJIOTiH, 30KpeMa HeAaroriqyHoOro
MoaemoBanHs [9, 206-207].

Yumano IOCIHiKEHb MPUCBAYCHO MpoOIeMi
IHIITOMOBHOT MIATOTOBKH B €BPOIEHCHKUX KpaiHaX.
Tak, }O. Tananait 3Beprae yBary Ha mpodiemy
MOJIepHi3allil HaB4aHHS IHO3EMHHM MOBaM Yy CTapILii
mkoJii kpain IleHTpanbHOoi €Bpomnu B yMOBax
mynbTHIIHTBI3MY [8]. A. Conomaxa, O. Jlo6oxa
BKa3ylOTh, 110 B II00ai30BaHOMY CYCIJIbCTBI
HaBYaHHs 1HO3EMHUX MOB IIPOJOBXKYE BiAirpaBaTH
BaYXJIUBY POJIb Y GOPMYBaHHI BUCOKOKYIBTYPHOT Ta
KOHKYPEHTOCIIPOMO)KHOI O0COOMCTOCTI, 37aTHOT He
TUIBKH YCITIITHO 3AiHCHIOBATH TMOIIYK MOTPiOHOT
iHdopmarii, a i peanizoByBaTH CBOIO COIiaIbHY W
npogeciiiHy MOOUIBHICTB y IPOLIECI MIXKKYJIETYPHOTO
criyikyBaHHs1. [HTErpaltist Ykpainu 10 €BpoIeichKoro
OCBITHBOT'O MPOCTOPY, CBOEI0 YEPTol0, MOTpedye
PO3IIMpPEHHS Aiana3oHy iHIOMOBHUX MPodeciitHnx
yMiHb MaiiOyTHIX (axiBuiB y cdepi ocsitu [7]. ¥V
“3aragpHOEBPONEHCHKUX PexomMeHmamisx 3 MOBHOL
OCBITH: BUBUCHHS, BUKJIaJaHHSI, OI[iHIOBaHHs [1] Ta
“€BpormneiicbkoMy MOoBHOMY noprtdomnio” ELP
(European Language Portfolio) Bu3HaueHo nursixu
PO3BHTKY IHIIOMOBHOT OCBITH.

Merta crarTi: 3OiHCHATH aHaAN3 MIAXOMIB IO
IHIITOMOBHOI IMiATOTOBKH B Cy9aCHOMY €BPOIICHCEKOMY
OCBITHROMY CEpEIOBHIII.

Bukiaax ocHOBHOTo MaTepiaiy. 3a3Hauumo,
mo y 2019 p. Pagoro €sponu npuitasaTo Pexomennartii
“TIpo KOMTUICKCHHH T TXi1 10 BUKJIAIAHHS 1 BABICHHS
MOB” [5], B SKUX MiJKPECIIOETHCS, IO TUIbKH
BpaxyBaHHS Pi3HUX YMHHUKIB BIUTUBY HA ()OPMyBaHHS
IHIIOMOBHOT KOMIIETCHTHOCTI MOXE CIPHUITH
YCHIITHOMY OBOJIOJiIHHIO iHO3€MHOIO MOBOIO.
Bu3Ha4eHO acIeKTH TAKOTO KOMILIEKCHOTO ITiIXO/TY,
SIKi BiToOpakeHo Ha puc. 1.

Hacamnepen 3BepHEMO yBary Ha BpaxXyBaHHI
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PIBHOMAHITHICTD ITIIXO/IB IO IHILIOMOBHOI IIITOTOBKHU
B €EBPOIEIICEKOMY OCBITHLOMY CEPEIOBHILI

1
*BaratoMOBHICTh B IIKOJIaX Ta YCTaHOBaX MPOQECiiHOT MITOTOBKH 1
HaBYAHHS
~
*EdexTiBHE 1 HOBaTOpCHKE BUKIIAIAHHS IS TTOTITHOJICHOTO BUBYCHHS
MOBH.
J
«[TinTprMKa BUHTENIB | TPEHEPIB
~
[lapTHepchbKi BiIHOCHHHU i 3B’ SI3KU B LIKiJIbLHOMY CepeOBUILI sl
MiATPUMKHA BURYEHHS MOBH.
J

Puc. 1. AcieKTH KOMIUIEKCHOTO MiIX0AY 10 BUKJIAJAHHS | BABUEHHSI MOB B €BPOIEHCHKOMY
OCBiTHBOMY cepeoBHIIIi

TaKOTO aCIIEKTY, IK 6a2amomMo8HICIb 8 WKOLAX ma
yemanoeax npogheciinoi nio2omoeku i Ha8UaHHsI.
VY “3aranbHOEBPONEHCHKIX PEKOMEHAITISX 3 MOBHOT
OCBITH: BUBUEHHS, BUKJIAJaHHsI, OmiHIOBaHH [1]
HiJKPECTIOETHCS, 0 MTO3UTHBHE CTaBICHHS J10
MOBHOTO PO3MaiTTd MOXE IOIOMOTITH CTBOPHUTH
CIPUSTINBE MOBHE CEPEIOBHILIE, B TKOMY BUBUCHHS
1 BUKOPUCTaHHS JIEKUTHKOX MOB Oyzle CTIpUiMaTHCS
K OaratcTBO 1 pecypc. Ilpu npoMy po3ymiHHS
Ba)KJIMBOCTI BUBYEHHSI MOBH 1 OCBITHIX, ITI3HABaJIbHMX,
COIialIbHUX, MIXKYIbTypHHX, MpodeciiHuX i
CKOHOMIYHHX TIepeBar OiNbIl MHPOKOTO
BHUKOPHCTAHHS MOB MO>Ke Oy TH ITi IBUIIIEHO 1 TOBHHHO
3a0X04uyBaTUcs. PeKOMEHIyeThCSl PO3BUTOK MOBHOT
KOMTIETEHITii Ta MOBHO{ 0013HaHOCTI TPaHCBEPCAITHLHO
IHTETpyBaTH B HABYAIBHI TPOTPAMHU, 3aCTOCYBATH
aBTCHTUYHE HABYaHHS, OPi€EHTOBaHE HAa peaibHI
JKUTTEBI CUTYyail, 33714 inTerpanii MoB. MoTHBarito
VYHIB O BUBUCHHS MOB MOXHa ITiBUIUTH,
OB’ SI3aBIIN OCBITHII KOHTEHT 3 1X BIACHUM XHUTTSIM
i iHTepecamu, Oepydun 10 yBaru HedopMaibHE
HaBYaHHS 1 3a0X0YYyIOUH B3AEMOJII0 Yy
M03aayIUTOPHUX 3aHATTAX. HaromomyeTbcs Ha
0COOJIMBOCTSIX 3B’ 3Ky MiK TTOBCSIKICHHOIO MOBHOIO
MPaKTHKOIO 1 IIKOIaMHU a00 PoQeciitHO-TeXHI YHUMH
3aKJIalaMH OCBITH, SIKi MOYKHA 3MIITHUTH Y TIPOIIeCi
HepopManbHOTO HaBuYaHHA. L[iIHHUM € MOCBix
KOOTICPATUBHOTO HABYAHHS, y MPOIECI SKOTO YUHi
MOXYThH JOIOMAaraTu OOWH OZHOMY B HaBYaHHI,
MOSICHIOBATHA OCOOJMBOCTI 1HIIIOMOBHUX 3HAYCHB i
MOHATH. [IpUIAHATTS iHO3eMHOT MOBH ydHEM Oyre
PI3HUM 3aJIe)KHO BiJl TOTO, YU € B KpaiHi ABI abo
OiTbIIIe IepyKaBHUX MOBH a00 UM € 3asIBJICHUN iHTEepeC
JI0 IPOCYBAHHSI BUBYCHHS MOBH CYC1IHBOT KpaTHH.
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besnepeuno, BakJIUBUM Uil i1HOIOMOBHOT
MIITOTOBKH Ta COLIaJIBHOI IHTETpaIlii € BCTAHOBJICHHS
MapTHEPCHKUX BIJIHOCHH MK OCBITHIMHU 3aKJIaJaMH
peTioHiB, 30KpeMa MPUKOPJAOHHUX PETiOHIB, SAKi
MOXYTh 320X0YYyBaTH IITCH JO BUBYCHHS MOBH
CYCITHBbOT KpaiHH, MOYUHAIOYH 3 PAHHBOTO BIiKY 1, OTXKE
HiBedO04YM MOBHI Oap’epu [1]. Okpim ToTO,
AKTYaJIbHUM 3aJIMIIA€THCS MONANbIIE 3a0X0UCHHS
IIK1JI 1 3aKaniB npogeciiHoi OCBiTH 1 HABYaHHS 10
BUKOPHCTAHHS €BPONEHCHKOTO MOBHOTO €THKETY JJIsI
3a0XOYEHHS BHBYEHHS MOB Ta MOBHOI
pi3HOMaHITHOCTI, BpaxyBaHHsS ETHKETHHX
0COOJIMBOCTEW KOMYHIKAMii Ui TPOCYBaHHSA
€BPOIMEHCHKOT TEPCICKTHBU PO3BUTKY 3aKJaliB
OCBITH 1 HABYQJILHUX IIEHTPIB.

JpyruM acnekToM peKOMeHMAIil € epexmugre
i HoBamopcobke BUKAIAOAHHA OA NO2AUOEHO20
sueuenns mosu [1]. 3a3HaueHo, 10 IS MOTIMIICHHS
BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, BHKJAJaHHS Ta
OMIHIOBAHHA HEOOXiAHO BHUKOPUCTOBYBATH
MOKJIMBOCTI IU(POBUX iHCTpyMeHTIB. TexHoorii
MOXYTh 3HAYHOIO MIPOIO CIPHUSTH PO3LIMPEHHIO
MOBHOI HPOMO3HUIlii, HAJaBATH MOXJIUBOCTI IS
BUBYCHHS MOB 1 OyTH AyXe KOPUCHUMH A
MiATPUMKY PO3BUTKY THX MOB, SIKi HE BUKJIQIAIOTHCS
y IIKoJIax. Sk HOBaTOPCHKUI HANPSIM Y BUKJIaIaHHI,
MOXYTh OYyTH 3aCTOCOBaHiI TEXHOJOTii PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MUCICHHS Ta MEJiarpaMOTHOCTI.
BipryanbHe crmiBpoOITHUNTBO MiX IIIKOJIAMHU 3a
nonomoroto e Twinning it iHmmx gopm BipTyajbHOTO
CIiBpOOITHUIITBA HAJAACTh Kpalli MOXKJIHUBOCTI
MOJIO/IAM JIFOJISIM JIJTsl BUBYCHHS] MOBH, KOMYHIKaIIii 3
OMHOJIITKAMH 3 IHIIUX KpaiH Ta CHPHUITHME
MOOITBHOCTI JJIsi HaBYAaHHS, CTaXyBaHHs a0bo
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PI3HOMAHITHICTb IITXO/IB JIO IHIIOMOBHOI IMMATOTOBKH
B €EBPONEICHKOMY OCBITHLOMY CEPE/IOBHILII

BOJIOHTEPCHKOT IiSNIBHOCTI 32 KOPAOHOM.
MoO6inbHICTh YUHIB, Y TOMY 9Hcii uepe3 Erasmus +,
Moriia O CTaTH PEeryasipHOI0 YacTHHOIO Ipouecy
HaBuaHHA. Lle Mae mommproBaTHCS Ha BipTyalbHY
MOOiTBHICTh NIepcoHalty. BunTeni, iHCTpyKTOpH Ta
Y4HI MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATH IO€IHAHHSI
JIIarHOCTHYHOT, YOPMYBaIILHOT 1 TZICYMKOBOT OLIIHKH
JUTS. MOHITOPHHTY Ta OI[IHIOBAHHS MOBHOTO PO3BHTKY,
a TakoX IHIWBiAyallbHI MOBHI mopTdeni s
BiJICTEKEHHSI IPOTPECY, HAIIPUKIIA, 32 JOTIOMOT 00
€BponeHCHLKOro MOBHOTO MOpTdens abo MOBHOTO
nacnopra Europass.

Tperiii aciekT pekoMeHOamid — niompumka
euumenie i mpernepie. BUunTeniB cydacHUX MOB
HEOOX1THO 3a0X0YYyBaTH JO ydacTi B Mporpamax
00MiHy 3 KpaiHaMHu, Jie PO3MOBJISIIOTH Ha THX MOBax,
SIKi BUBYAIOTHCS, Y paMKaX IX TIOYATKOBOT i ITOTOBKU
i/abo mopanpiIoro npodeciiHoro po3BUTKY. Jlis
KOYKHOTO YUHUTEIS, SIKUI HEJJTABHO 3aKIHYKB HABYAHHS
3a mMpo(deciiHO MiATOTOBKOI, PEKOMEHIYETHCS
MPOJOBXKUTU HABUYAHHS BIIPOJOBK CEMECTPY B
paMKkax nmpodeciiftHoro pO3BUTKY 3 METOKO OTPUMAHHSI
3HaHb MOBU i 3HaHb 3 JIIHTOBOAUIAKTUKH Ta
NPOEKTYBAaHH CTPATETii MATPUMKH y4YHIB.

MoxnuBocti 6e3nepepBHOro npodeciiHoro
PO3BUTKY MOXYTh OYTH JOCTYITHI JUIsl BUMTEIB 4epe3
iHpopMamiliHi OCBITHI MepeXi, CHiIJIbHOTH
MPAKTUKYIOUUX BYUTEIIB 1HO3EMHHUX MOB, MacoOBi
MOBHI OHJIAH-KyPCH, IICHTPH €KCTIICPTH3H, CITIIIEHOTO
OHJIAMH-HABYAHHSL, CIILILHOI IO CII THHUILILKOT TiSUTbHOCTI
TOIIIO.

UeTBepTuil acmekT — napmuepcobki 8i0HOCUHU
i 38’A30K y WKIIbHOMY cepedosuwyi 0Js
niompumku Gueuenns iHozemHnoi mogu. B
PEKOMEHAAIISX HATOJOMYETHCS, IO IIKOIU Ta
yCTaHOBH NMPOQeciiHOT OCBITH 1 HaBYaHHS MOXYTh
CHIBIpAIIOBATH 3 OaThKaMH B MIATPUMIII HABYAHHS
niTedl 1HO3EMHHUX MOB, OCOOJMBO SKIIO AITH
MPOXUBAIOTh B MYIBTUMOBHIN poauHi. [lIkomu Ta
YCTaHOBH ITPOQeCiiiHOT OCBITH 1 HABYAHHS MOXYTh
HaJIaro/HKyBaTH MMAPTHEPCHKi BiTHOCHHY 3 MOBHUMH
LEHTpaMK / MOBHUMH J1a00paTopisiMu, MyOIiYHUMH
6ibmoTexamMu, KyJIbTypHIMH IIEHTPaMHU a00 1HIITIMH
KyJbTYPHUMH acoLiallisiMi, YHIBEPCUTETAMH Ta
JOCITI THUITBKAMH TIEHTPaMH, 100 CTBOPUTH O1ITBITT
NpUBaOIIMBE OCBITHE CEpPEAOBHINE, 30araTUTH
BHBUCHHS MOB i TTOJTITTIIIATH iHHOBAIIHHY TIeAaroriaHy
TPaKTHKY.

[Ile oqHMM Ba)XJTMBUM YUHHUKOM € CITIBIIPALIS 3
poOOTOIABISIMH B peTioHi 200 3a HOro MekamH, 110
MOJXKE JOMOMOITH Yy (GOPMYBaHHI IOJITHKH
0araToMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI B mpodeciiHii
JISUTBHOCTI Ta rapaHTIi€elo npanesiamTyBanus [ 7; 8].
MosxHa 320X09yBaTH TPAHCKOPJOHHE TAPTHEPCTBO
MIK OCBITHIMH 3aKJIaZIaM1 B IPUKOP/IOHHKX PErioHax.
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BapTum yBaru € cTBOpeHHsI KypciB Ha iHO3EMHi
MOBI B KpaiHi, sIka € MPUKOPIOHHOIO, /IS CTYACHTIB,
BUKJIaJla4uiB, IHCTPYKTOPIB Ta aJAMiHICTPaTUBHOTO
TIEPCOHAY, @ TAKOXK JTOKTOPAHTIB 1 JOCITiTHUKIB, IO
CIPUSITAME TPAHCKOPIOHHIH CITiBIIPAILi ¥ i ATOTOBII
KOHKYPETOCIIPOMOXKHHX BHITYCKHHKIB JI0 BUXOJy Ha
PHHOK 11patti 1o 06uiBa O0KH KOPJIOHY.

BHCHOBKHM Ta MePCNEeKTHBU MOTAJBIINX
aocJaiaxeHb. [HIIOMOBHA MiATOTOBKA CHOTOMHI
poO3risia€Thcsl HE NPOCTO SK Iepenada i
HAKOMHWYEHHS 3HaHb, a K (OPMYBaHHS KIIIOUOBHX
KOMIETEHLIH, sIKi TATOTYBAJIH O JIIOIMHY JJ0 peabHOT
npo¢eciitHol MiSTBHOCTI B MYIbTUKYIBTYPHOMY
CycHuIbCTBI. [HO3eMHA MOBA CHOTOJTHI € BAXKIHBUM
YUHHUKOM YCTHIITHOTO Kap’ €pHOTO 3POCTaHHSI, a
BMIiHHS CITITKYBaTHCS B TUCBMOBIH Ta YCHIN GopMi
PIHOIO Ta IHO3EMHOI0O MOBAaMH — BHUMOTOIO /10
npodeciitHoi KOMITETeHITiT BUCOKOKBaJIi(hikoBAaHOTO
HpaliBHUKa y OyIb-sIKiii raysi.

Ilepcnexmugamu noodarbuux 00CAIONCEHD
MOXYTbh OyTH Cy4acHi OCBITHI TEXHOJIOTI] HABYAHHS
iHO3eMHHUX MOB Ta moOymoBa TpaekTopii
IH/IMBIIyaTEHOTO IHIITOMOBHOTO HABYaHHS (haxiBIIs.
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TR OFTI LR OF TV LR OFTOHOIRGITILIRGF

“Kopucnum 0as cebe (i 0rs cycnirvcmea) byde mireKy moi, Xmo nizHae céow npupooy.
JI1001 Ar0duna posymic ceoto micito. C60€ MOKAUKAHHA HA 3eMAL T 6upobase 0as cebe cnocib
JKummsi, 6 OCHO8T K020 AexKumbv ‘cnopionena npaus’. IIiAvKu max, AOUHA MOXKE
CaMOCMBEPOUMUCS T CAMOPEAAIZY6AMUCS, d SHAYUM CIAMU ULACAUE0I0 .

Tpuzopiii CKoeopoda

YKPAiHCOKUTL Npoceimumerb-zymanicm, girocogh, noem, nedazoz

BYov-siKe HABUAHHS AOOUHU, € He WO THWe, SK, MUCTEUME0 CHPUsMU NPAZHEHHIO

»
npUpoou 00 6020 BAACHOZ0 PO3BUMKY .

Hozann Tenpix Jlecmarouut
8uOamHUil WeeluapcyKuil nedazoz-Hoeamop
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